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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU HAUT-RHIN

Direction des Collectivités Locales
et de 'Environnement

Bureau des Installations Classées
MW/AG

ARRETE

N° 8 ;% @ 8 G 8 du 30 WA 285 portant

renouvellement d’autorisation d’exploiter et extension de la carriére
exploitée sur le territoire de la commune de Jebsheim
par la Commune de Jebsheim

LE PREFET DU HAUT-RHIN

Chevalier de la Légion d’'Honneur

VU le Code de I'Environnement et en particulier le Livre V relatif a la prévention des pollutions
des nsques et des nuisances, :

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations Classées pour
la Protection de I'Environnement,

Vu ie Code minier et ses textes d'application,

VU l'arrété du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carriéres,

VU l'arrété préfectoral du 21 décembre 1988 modifié prenant en considération un projet
d'intérét général relatif au projet de zone d'exploitation et de réaménagement coordonnés
des carrieres dans le département du Haut-Rhin,

VU le Schéma Départemental des Carrieres du Haut-Rhin, approuvé par arrété préfectoral
du 6 février 1998,

VU le plan d'occupation des sols de la commune de Jebsheim,

vu l'arrété préfectoral n® 92945 du 28 février 1990 autorisant la commune de Jebsheim &
poursuivre I'exploitation de la carriere communale sise au lieu-dit « Artzenheimerfeld,

VU la demande du 24 mai 2000 par laquelle la commune de Jebsheim sollicite le
renouvellement et I'extension de I'autorisation d'exploiter délivrée par I'arrété préfectoral

précité,

VU le procés-verbal de I'enquéte publique a laquelle la demande susvisée a été soumise du
4 septembre au 4 octobre 2000,
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VU les avis exprimés lors de I'enquéte publique et administrative,

Vu le rapport du 9 janvier 2001 de la Direction régionale de Findustrie, de la recherche et de
I'environnement chargée de l'inspection des installations classées,

VU Tavis de la Commission départementale des carrieres du =7 MAR 2001

Considérant que ces installations constituent des activités soumises & autorisation visées aux
n°® 2510 de la nomenclature des installations classées,

Considérant qu'aux termes de larticle L 512-1 du Code de I'Environnement susvisé,
I'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de
linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété
préfectoral,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, en particulier celles relatives
au bruit, au dégagement de poussiéres et & la protection des eaux souterraines,
telles qu'elles sont définies dans le présent arrété permettent de prévenir les
dangers et inconvénients de I'installation pour les intéréts mentionnés a I'article
L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de
la nature et de l'environnement,

Considérant que les mesures prises pour le réaménagement sont de nature & garantir le
maintien des biotopes et des habitats des espéces se trouvant sur le site,

APRES communication au demandeur du projet d'arrété statuant sur sa demande,

SUR  proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin,

ARRETE

I- définition des installations et périmétres

Article 1°": OBJET DE L'AUTORISATION

La commune de Jebsheim, représentée par le Maire, désignée ci-aprés par "I'exploitant”, est
autorisée a exploiter sur le territoire de la commune de Jebsheim une carriére de sables et

graviers.

L'établissement comprend les installations classées répertoriées dans le tableau suivant :

Désignation de I'activité Rubrique Régime Quantité
Surface 1ha 29a 95ca
Exploitation de carriére 2510-1 A Tonna-g‘e annuel max'f”?‘ \ 1000 t/an
Quaqt:te totale autorisée a 60 000 t
extraire
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Les prescriptions de l'arrété préfectoral du 28 février 1990 sont abrogees et remplacées par
celles du présent arrété.

Article 2 : DUREE DE L'AUTORISATION
L'autorisation est accordée pour une durée de 30 ans.

L'extraction de matériaux commercialisables est achevée trois mois avant I'échéance de
'autorisation.

La remise en état doit &tre achevée au plus tard a I'échéance de l'autorisation, sauf en cas de
renouvellement de cette autorisation.

Article 3 : PERIMETRE AUTORISE

Par reférence au plan cadastral annexé au présent arrété, le périmétre autorisé pour l'extraction
est limité :

s Autitre du renouvellement d’autorisation :

N° DE SUPERFICIE
SECTION | LIEU-DIT PARCELLE TOTALE PROPRIETAIRE
AUTORISEE (m2)
58 1840
59 1038
62 Artzenheimerfeld 60 850 Commune de
Jebsheim
62 3679
} 63 3420
TOTAL 10827
e Autitre de ’extension sollicitée :
‘ N° DE SUPERFICIE
SECTION | LIEU-DIT PARCELLE TOTALE PROPRIETAIRE
AUTORISEE (m2)
62 Artzenheimerfeld 61 2168 Commune de
Jebsheim
TOTAL 2168

La superficie totale sollicitée est donc de 1 ha 29 a 95 ca.

Toute modification de la dénomination des parcelles cadastrales et de leur concession devra étre
déclarée a l'inspecteur des installations classées de la Direction régionale de I'industrie, de la
recherche et de I'environnement (DRIRE).

- AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES ET DECLARATION DE DEBUT
D'EXPLOITATION




Article 4 : AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
Avant le début de I'exploitation, I'exploitant :

1. mettra en place sur chacune des voies d'accés au chantier, des panneaux indiquant en
caracteres apparents son identité, la référence de l'autorisation, 'objet des travaux et
I'adresse de la mairie ou le plan de remise en état du site peut étre consulté.

2. placera:

i) des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de

l'autorisation,
ii) le cas échéant, des bornes de nivellement.

Ces bornes devront toujours étre dégagées et demeurer en place jusqu'a I'achévement
des travaux d'exploitation et de remise en état du site.

3. mettra en place a la périphérie de la zone en exploitation, un réseau de dérivation
empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre cette zone, lorsqu'il existe un risque pour
les intéréts visés au titre 1* du livre Il du Code de I'Environnement.

4. aménagera l'acces a la voirie publique de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la
sécurité publique.

Article 5 : DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION

La déclaration de début d'exploitation telle qu'elle est prévue a l'article 23.1 du décret n° 77-1133
du 21 septembre 1977 modifié est subordonnée a la réalisation des prescriptions mentionnées
alarticle 4 ci-dessus.

Cette déclaration sera transmise en 3 exemplaires au Préfet et sera accompagnée du document
établissant la constitution de garanties financiéres définies a l'article 33 du présent arrété.

ili- réegles générales

Article 6 : CONDITIONS DE L'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes seront situées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers de demande d'autorisation
en tout ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent arrété et des reglements en vigueur.

Article 7 : DROITS DES TIERS
L'autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers.

Elle n'a d'effet que dans les limites des droits de propriété de l'exploitant ou des contrats de
fortage dont il est titulaire.




Article 8 : SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait application des
dispositions du chapitre 1V du titre 1% du livre V du Code de I'environnement.

Article 9 : FORCLUSION DE L'AUTORISATION

L'arrété d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas été mises
en service dans le délai de trois ans ou n'auront pas été exploitées durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 10 : DECLARATION DES INCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a linspecteur des installations
classées tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article
L 511-1 du Code de I'Environnement.

L'exploitant fournira a l'inspecteur des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur
les origines et causes du phénomeéne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et
celles mises en ceuvre ou prévues avec les échéanciers correspondants pour éviter qu'il ne se

reproduise.

Article 11 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur a l'installation, a son mode d'utilisation ou a son
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, devra étre portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les
éléments d'appréciation.

Article 12 : CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d'exploitant des installations visées au présent arrété est soumis a autorisation
préfectorale.

IV- sécurité publique

Article 13 : ACCES ET CIRCULATION DANS LA CARRIERE
Durant les heures d'activité, 'acces a la carriére est controlé.

En dehors de ces heures, I'acces de la carriére est interdit par une cléture efficace ou tout autre
dispositif équivalent.

Le danger, les interdictions d'acces et de décharge de quelque matériau que ce soit, sont
signalés par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés aux abords des
travaux, d'autre part, a proximité des zones clbturées.

Les clotures ou dispositifs équivalents, ne devront pas faire obstacle a la circulation des eaux
superficielles.




Article 14 : DISTANCES DE RECUL - PROTECTION DES AMENAGEMENTS

Les bords de l'excavation devront étre tenus & une distance horizontale d'au moins 10 m des
limites du périmetre autorisé défini a l'article 3, ainsi que de I'emprise des éléments de la surface
dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

De plus, I'exploitation du gisement a son niveau le plus bas sera arrétée & compter du bord
supérieur de la fouille & une distance horizontale telle que Ia stabilité des terrains voisins ne soit
pas compromise. Cette distance prendra en compte la hauteur totale des excavations, la nature
et 'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

V- conduite de I'exploitation de la carriére

Article 15 : POMPAGE DE LA NAPPE PHREATIQUE
Le pompage de la nappe phréatique pour le décapage, I'exploitation et la remise en état est
interdit.
Article 16 : TRAVAUX PREPARATOIRES
16.1. Matérialisation des distances de sécurité

Avant le début de chaque phase d'exploitation, I'exploitant matérialisera sur le site les
distances de sécurité définies a l'article 14.

16.2. Défrichement

Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des
terrains sont réalisés progressivement, par phases correspondant aux besoins de
I'exploitation.

16.3. Décapage

Aucune extraction n'aura lieu sans décapage préalable de la zone concernée.
Le décapage des terrains sera limité aux besoins des travaux d'exploitation.
On ne procédera au décapage que selon les prescriptions suivantes :

- les horizons humiféeres seront enlevés en premier, avant les autres matériaux de
découverte,

- aucun déplacement des horizons humiféres n'aura lieu par temps de pluie,
- la circulation des engins devra étre évitée sur les zones a décaper,
16.4. Découvertes archéologiques

Avant tous travaux de décapage I'exploitant devra réaliser un diagnostic archéologique
préalable.
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Ce diagnostic préalable sera réalisé sous le contréle de la Direction régionale des affaires
culturelles (Service regional de I'archéologie).

16.5. Stockage des terres de découverte et des horizons humiféres

Les terres de découverie et les horizons humiféres seront stockés sur le site en
respectant les regles suivantes :

- stockage distinct entre horizons humiféres et terres de découverte,

- les horizons humiféres seront stockés dans des conditions compatibles avec leur
reutilisation et avec les impératifs de sécurité,

16.6. Enlévement des excédents de terres de découverte et d’horizons humiféres
Dans tous les cas, 'enlévement des excédents de terres de découverte et d’horizons
humiféres ne se fera qu'aprés constitution du stock tampon minimal nécessaire 3 la

réalisation de la remise en état du site aprés exploitation.

L'exploitant devra étre capable de justifier a tout moment des quantités conservées.

Article 17 : EXTRACTION

L'exploitation devra permettre un défruitement maximum du gisement en profondeur. Elle
aura lieu au maximum a la profondeur de 10 m par rapport au niveau naturel des terrains.

L'exploitation se fera de fagon a ce que les talus prévus pour la remise en état du site
soient obtenus directement par excavation et non par remblayage. lls seront donc
réalisés au fur et @ mesure de I'exploitation selon une pente en garantissant la stabilité,
a savoir une pente moyenne mesurée par rapport a I'horizontale de :

- environ 35° pour les parties situées au-dessus de la cote des plus hautes eaux
décennales,

- environ 25° pour les autres parties.

Article 18 : REMBLAYAGE

Le remblayage total de la carriére est interdit. Néanmoins, en cas de besoin, un remblayage
partiel peut étre autorisé dans les conditions suivantes :

e Tout remblayage avec des matériaux autres que du granulat, des enrochements et ceux
existant naturellement sur le site est interdit.

e Ce remblayage ne devra pas nuire a ia qualité et au bon écoulement des eaux.

e |es apports extérieurs seront accompagnés d'un bordereau de suivi qui indiquera leur
provenance, leur destination, leurs quantités, leurs caractéristiques et les moyens de
transport utilisés et qui attestera la conformité des matériaux a leur destination.

Article 19 : TRANSPORT DES MATERIAUX
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Les flux d'évacuation des matériaux ne devront pas perturber les conditions de vie et de sécurité
des habitants des villages traversés.

VI- plan d'exploitation

Article 20 : PLAN D'EXPLOITATION

20.1. Plan

Il sera établi, pour la carriere, un plan d'exploitation, a I'échelle de 1/1000, orienté,
comprenant un maillage selon le systéme LAMBERT.

Sur ce plan seront reportés :
- les dates des levés,

- le périmétre sur lequel porte le droit d'exploitation, ainsi que ses abords dans un rayon
de 50 m, la dénomination des parcelles cadastrales concernées,

- les bords de la fouille,

- les limites de sécurité et périmétres de protection institués en vertu de réglementations
spéciales,

- la position de tous ouvrages ou équipements fixes présents sur le site et dans son
voisinage immédiat, en particulier ceux dont I'intégrité conditionne le respect de la
sécurité et de la salubrité publiques,

- I'emplacement exact du bornage,
- la position des dispositifs de clbture,

- l'étendue des zones décapées et les emplacements de stockage des terres de
découverte,

- les limites des phases d'exploitation et de remise en état définies pour le calcul des
garanties financiéres,

- I'étendue des zones ou I'exploitation est définitivement arrétée, celles en eau, celles
remblayées et celles remises en état,

- les voies d'accés et chemins menant a la carriere,
- les éventuels piézomeétres, cours d'eau et fosses limitrophes de la carriere,
20.2 Mise a jour

Ce plan sera mis a jour au moins une fois par an par une personne ou un organisme
compétent.

L'inspecteur des installations classées pourra demander a tout moment :
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- que le plan soit établi par un géomeétre-expert,
- que des coupes (profils réalisés dans la direction de la plus’grande pente) soient
réalisées.

20.3. Communication du plan

Le plan d'exploitation sera conservé sur le site par la personne chargée de la direction
technique des travaux et tenu a la disposition des agents mandatés pour assurer le
contrble de l'exploitation ou communiqué sur simple demande a linspecteur des
installations classées. Chaque version du plan sera versée au registre d'exploitation de
la carriere.

VII- PREVENTION DES POLLUTIONS ET NUISANCES

Article 21 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prendra toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour
limiter les risques de pollution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les
vibrations et l'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords, placés sous le contrle de I'exploitant, seront maintenus en
bon état de propreté.

Article 22 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

22.1. Le ravitaillement et 'entretien des engins de chantier ne pourront étre réalisés sur
le site.

22.2. Aucun stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
ne sera autorisé sur le site. )

Article 23 : PRELEVEMENTS D'EAU

Il n'est pas prévu de prélévement d'eau souterraine.

Article 24 : REJETS D'EAUX

Il n'est pas prévu de rejet d'eaux.

Article 25 : POUSSIERES

L'exploitant prendra toutes dispositions utiles pour éviter I'émission et la propagation des
poussieres.
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Article 26 : DECHETS

L'incineration, la mise en décharge ou le simple abandon de déchets sur le site méme sont
interdits.

L'exploitant mettra en place une surveillance pour éviter tout déversement, dép6t ou décharge
de produits extérieurs au site et de déchets. :

Article 27 : BRUITS ET VIBRATIONS

27.1. L'exploitation sera menée de maniére a ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou
de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

27.2. Bruits

27.2.1. Les bruits émis par les installations ne devront pas étre a l'origine, &
l'intérieur des locaux riverains habités ou occupés par des tiers, que les fenétres
soient ouvertes ou fermées et, le cas échéant, en tous points des parties
extérieures (cour, jardin, terrasse...) de ces mémes locaux, d'une émergence
supérieure a :

- 5dB (A) pour la période allant de 6h30 a 21h30, sauf dimanches et jours fériés,
- 3 dB (A) pour la période allant de 21h30 a 6h30, ainsi que les dimanches et
jours fériés.

Les niveaux limites de bruit & ne pas dépasser en limite de la zone d'exploitation
autorisée sont :

Niveau limite de bruit en limite de propriété en dB(A)
{voir emplacement des points de mesure sur le plan annexé au présent arrété)

Emplacement de 6h30 a 21h30 sauf de 21h30 a 6h30 ainsi que les
P dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
Limites de propriété , 65 60

27.2.2. Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
chantier utilisés a l'intérieur de la carriere, et susceptibles de constituer une géne
pour le voisinage, devront étre conformes aux régles d'insonorisation en vigueur.

Article 28 : SURVEILLANCE DES REJETS

L'inspecteur des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation, inopinée
ou non, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi
que l'exécution de mesures de niveaux sonores. Les frais occasionnés seront a la charge de
I'exploitant.
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Article 29 : LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Les véhicules intervenant sur le site seront pourvus d'équipements de lutte contre l'incendie
adaptés et conformes aux normes en vigueur. Ces matériels seront maintenus en bon état et
vérifiés au moins une fois par an.

Vill- SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT

Article 30 : SURVEILLANCE DES EAUX

Un controle de la qualité des eaux souterraines et du plan d'eau sera effectué selon les modalités
suivantes :

e Alafréquence d'une fois par an, une analyse physico-chimique de type C4a

Les prélevements devront étre faits suivant les régles de I'art et les lieux de prélévement seront
repérés sur un plan.

Les résultats seront adressés immédiatement a l'inspecteur des installations classées et au
service chargé de la police de l'eau.

IX- DISPOSITIONS DE REMISE EN ‘ETAT DU SITE ET GARANTIES
FINANCIERES

Article 31 : DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE

31.1. L'exploitant est tenu de nettoyer et remettre en état I'ensemble des lieux affectés
par les travaux et les installations de toute nature inhérentes a I'exploitation.

En cas de cessation d'activité, la remise en état du site devra étre effectuée
immeédiatement sur la totalité des zones touchées par I'exploitation.

Le site sera libéré en fin d'exploitation de tous les matériels, stockages et mstallat:ons
fixes ou mobiles, mis en place durant les travaux d'extraction.

31.2. la carriere ne sera pas remblayée mais sera aménagée en plan d'eau.

31.3. Sans préjudice des dispositions édictées dans le document d'impact, la remise en
état sera conduite dans le respect des prescriptions suivantes :

- le tracé des rives devra éviter les formes linéaires,

- les talus devront présenter des pentes diverses, afin de permettre I'implantation
d'espéces animales et végétales variées,

les terres de découverte et les horizons humiféres serviront a la remise en état des
zones situées autour du plan d'eau,

les plantations d’arbustes et d’arbres seront réalisées avec des essences locales,
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31.4. L'exploitant communiquera avant la fin de chaque phase a linspecteur des
installations classées un rapport concernant I'avancement des travaux d'exploitation et
de remise en état.

Article 32 : GARANTIES FINANCIERES

32.1. La mise en activité de la carriere est subordonnée a la constitution de garanties
financiéres destinées a assurer la remise en état du site aprés exploitation.

32.2. La remise en état est strictement coordonnée a I'exploitation selon le schéma
d'exploitation et de remise en état annexé au présent arrété.

La remise en état devra étre achevée avant le terme de la présente autorisation.
L'exploitation d’'une phase n +2 ne peut étre entamée que lorsque la remise en état de
la phase n est terminée.

L'exploitant notifie chaque phase de remise en état au préfet.

32.3. La durée de l'autorisation est divisée en périodes quinquennales. A chaque période
correspond un montant de garanties financieres permettant la remise en état maximale
au sein de cetie période. Le schéma d'exploitation et de remise en état en annexe
présente les surfaces a exploiter et les modalités de remise en état pendant ces périodes.

Le montant des garanties financiéres permettant d'assurer la remise en état maximale
pour chacune de ces périodes est de :

Période 1 : jusqu'au 31 décembre 2002 14233 F/ €

Période 2.1 : 1*" janvier 2003 au 31 décembre 2007 33990 F/ 5182 €
Période 2.2 : 1* janvier 2008 au 31 décembre 2012 33990 F/ 5182 €
Période 2.3 : 1% janvier 2013 au 31 décembre 2017 33990 F/ 5182¢
Période 3.1 : 1% janvier 2018 au 31 décembre 2022 129568 F /4508 €
Période 3.2 : 1* janvier 2023 au 31 décembre 2027 29 568 F /4508 €
Période 3.3 : 1% janvier 2028 & la fin de l'autorisation 29 568 F/ 4508 €

32.4. Actualisation du montant des garanties financiéres.

Tous les cing ans, le montant des garanties financieres est actualisé compte tenu de
I'évolution de l'indice TPO1.

Lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 % de l'indice TPO1 sur une période
inférieure a cing ans, le montant des garanties financieres doit étre actualisé dans les six
mois suivant l'intervention de cette augmentation.

L'actualisation des garanties financiéres reléve de l'initiative de 'exploitant.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 8 une augmentation du
montant des garanties financiéres doit étre subordonnée a la constitution de nouvelles

garanties financiéres.
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Lorsqu'une variation du rythme d'exploitation ou du rythme de remise en état conduit a
un colit de remise en état inférieur a au moins 25 % du colit couvert par les garanties
financieres, I'exploitant peut demander au préfet, pour les périodes quinquennales
suivantes, une modification du calendrier de I'exploitation et de la remise en état et une
modification du montant des garanties financiéres. Cette demande est accompagnée d'un
dossier et intervient au moins six mois avant le terme de la période quinquennale en

cours.
32.5. Justification des garanties financiéres

Les garanties financieres seront constituées sous la forme d'un acte de cautionnement
solidaire delivré soit par un établissement de crédit, soit par une entreprise d'assurance.
Cet acte sera conforme au modéle d'attestation fixé par l'arrété interministériel du 1

février 1996 modifié.

L'attestation de renouvellement des garanties financiéres actualisées devra étre adressée
au Préfet par le titulaire de 'autorisation au moins six mois avant son échéance.

L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de l'activité, aprés mise en
ceuvre des modalités prévues a l'article L 514-1 du Code de I'Environnement.

32.6. Appel aux garanties financiéres

Le préfet fait appel aux garanties financiéres :

- soit en cas de non-respect des prescriptions de l'arrété préfectoral en matiére de
remise en état aprés intervention de la mesure de consignation prévue a l'article L
514-1 du Code de I'Environnement,

- soit en cas de disparition juridique de I'exploitant et d'absence de remise en état
conforme au présent arrété.

32.7. Remise en état non conforme a l'arrété d'autorisation

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue
aprés mise en demeure un délit conformément aux dispositions de l'article L 514-11 du

Code de I'Environnement.
32.8. Levée des garanties financiéres

A la suite de la constatation de la conformité de la remise en état par un procés-verbal de
récolement rédigé par I'inspecteur des installations classées, et aprés avis du ou des
maires des communes d'implantation de la carriere, le préfet leve par voie d'arrété,
I'obligation de garanties financiéres.

X- arrét définitif
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Article 33 : Arrét définitif

Lorsque la carriere est mise a l'arrét définitif, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel
qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L. 511-1 du Code
de I'Environnement.

L'exploitant notifie au Préfet, au moins six mois avant la date d'expiration de l'autorisation, la date
de cet arrét en joignant un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
linstallation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés
_ alarticle L 511-1 du Code de I'Environnement, et pouvant comporter notamment :

- 'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site,
- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- I'insertion du site de l'installation dans son environnement,

- en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact de l'installation sur son environnement.

Il explicite notamment le respect des prescriptions applicables a cette carriere en matiére de
remise en état, définies dans les arrétés préfectoraux la réglementant.

Xl- frais d'exécution — ampliation - publicité

Article 34 : FRAIS D'EXECUTION DE L'ARRETE

Les frais inhérents aux prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

Article 35 : PUBLICITE

Conformément a l'article 21 du décret du 21 septembre 1977 modifié, un extrait du présent arrété
énumérant les prescriptions auxquelles I'autorisation est soumise et faisant connaitre qu’une
copie en est déposée aux archives de la mairie de Jebsheim mise a la disposition de tout
intéressé, sera affiché dans ladite mairie. Un extrait semblable sera inséré aux frais du
pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux.

Article 36 : EXECUTION - AMPLIATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin et le Directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de I'environnement d'Alsace, chargé de l'inspection des installations classées, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

AR O
Faita COLMAR, le 5 0 MAR 2801

LE PREFET,

Délais et voies de recours (Articie L 514-6 du .
Pour le Préfet,

Code de 'Environnement)

La présente décision peut faire I'objet d'un et par délégation,
recours contentieux devant le Tribunal 1 & Secrétaire Géndral
Administratif de STRASBOURG par le
demandeur ou par I'exploitant, dans un délai de _ -
par 'exp Signg : O. LAURENS-BERNARD

2 mois a compter de sa notification, ou dans un
délai de 6 mois a compter de 'achévement des
formalités de publicité de la déclaration de
début d'exploitation transmise par I'exploitant
au représentant de I'Etat dans le département,
pour les tiers ou les communes intéressées.




PHASAGE DU PROJET
Echelle 1/2000

Légende :

Périmetre des terrains objets de la demande de renouvellement
d’autorisation d’exploitation de carrigre

| Bande de protection de 10 métres

Stock de gravier actuel (1200 m3)

PHASE 1 Exploitation de la carrigre actuelle

PHASE 2 Carriére encore non exploitée (terrain actuellement en friches)

Plan d'eau
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PHASE 3 Carriére encore non exploitée (terrain actuellement cultivé)
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